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Tshikataya-thahkwe
-ata(w)ya’t-
when I went to school

Tsutakatahsawa wa?kataya?ta'na na uhte? thoha
-atahsawa- -ata(w)ya?tahn-
when I started I was going to school then it must be nearly

oye'li- tsa”tewakohsliya’ku  Lutheran Mission watna?tukhwa?

-ohsliya’k- -atna ’tuhkw-
ten I crossed that many winters  Lutheran Mission 1t was called
tsi? nu yaha-kewe. Yah skawa'nat te?kahlukha?
-ew- -wAnat- -ahluk-
where I arrived not one word do I speak

ne?n o?slunikéha yah kanike? tutakhawe? ne”’n akahlukhake?

-a’sluni- -haw- -ahluk-
of  English not  anywhere would I bring to know the language

ne tsi? ukwehu'wé ok yahluikha? ne“?n yukyAha.

-ukwehuwe- -ahluk- -yaha-
because Oneida only they speak my parents
Yawe?towaniA  ukwatanolusta. Uskah tsi? nu yah nuwa-ta
-atanolust-
greatly I had a hard time one time never

teswake?nikulhAu  tekniksa wa?kyatli'yo skaya-tat kati? wi

- ?nikulha ?- -ksa- -atliyo- -ya?tat-
have I forgotten two girls they fought one of them
wa?kuwa?shani- wa?tkuwanakhu  kakuksne okhale? kasnuhke?
-7shani- -nakhu- -kuhs- -snuhs-
she beat her she scratched her on the face and hands
onikwahsosku utl wa’?tyoha-léhte? uni? tho ne? onk
-nikwahs- -atu- -haleht-

all bloody she became she yelled out even then
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uté-ko? ne?n skaya-tat okhna? yukwa”?niku-lale? tho u'wé

-ate ’kw- -ya?tat- - ?nikuhlial- -e-
she ran off one of them and she watches over us there she came
1 ok tho iskete? khetalanyuhe? ne?n wa?akotye luhse?

-t- -talanyu- -atyeluhs-
I only  there I still stand I comfort her she was picked on

ukli?wanu-tu-se? 1 ka tho nakyehle ka?i'kA yah tewakkwéni

-Ili?wanutu?s- -yel- -kweni-
she asked me s it I Idid it this I was not able
takatatlihwaskénhahse? yah uni? teyuhlukha? 0?slu'ni-
-atatlihwaskenha?’s- -ahluk- -a’sluni-
for me to defend myself not even does she speak white people
ne’n tsyeya-tat. Oni kwi 1 wa?kathle-wahte?
-ya?tat- -athlewaht-
the other girl then I I was punished

wa?uktsye?élyahke? okhale? kwah otokAu tsi? wa?uknuwahslali.

-tsye?elya’k- -nuwahslalye-
my nails were cut and for sure 1 got a licking
Elhtiwa o'nA wa?knehsakhane? ayukhiwanakala-tate.
-ehsakha?- -wanakalatat-
only after that they went seeking for one to translate for us

Wa%ki-lu? ukatAnhane? tatyukhinhuksa? aknulha.

-ihlu- -atanha?’- -nhuks- -nulha-
I said I would hire for her to come after me my mother
Wa?uke?nikulhahslu'ni- kwi ne tsi? wa?twatA nuke?
-?nikulhahsluni- -atA ‘nuk-
they comforted me because she made a mistake
ne”?n yukwa?niku-lahle. Tho kwi ne oni ka?1'kA tsi?
-?nikuhial-
the one who watches over us so then this that

ukwatye luhse? ne tsi? yah te?kahlukha. Ahsa niyohsla‘ké
-atyeluhs- -ahluk- -ohsl-
I was picked on because I did not know the language three  years
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na akte nuwa

-atawya’t-
then  elsewhere there I went to school and then far
nyaha-ke? tkaké-tohse? nukwa wa?uklihunya ni tho nu
-e- -ke?to- -lthunyni-
1 went east direction they taught me there
yeskAha swakataya-tu wisk niyohslake. Tho nahe?
-atawya’t- -ohsl-
last time 1 had attended five years that long
wa?uklihuni 0?sluni?kéha akatwanu-tahkwe? tsiléhkwa
-lthunyas- -a’sluni- -atwanutahkw-
I was taught English for me to speak almost
aukwanu'ti'ke? ukwehu-wé. Tyotkut tsi? nahe? twakahlukhau
-anutu- -ukwehuwe- -ahlukha?-
1 forgot Oneida always  since I learned to speak
ne?n o?sluni wake”?nikuhlaya-ta-se? ukwehu 'we ne uni?
-a?sluni- -?nikuhlayata?s- -ukwehuwe-
English I understand Oneida even

ukatwanu-tahkwe?
-atwanutahkw-

for me to speak but

tsi? nikwano-ta.
-WADNO 7tA-

my language thanks
tsi? ne nuwa? useskwalihuni
-lihunya-

that now

okhale? akhya-ta

-hyatu-

and for me to write

nu yusakatawyahte

NyawA kati? wi

you teach us again

tho ne o'nA i'nu

nok tsi? ukwate?sanaksahse?

-ate’shanaksahs-
I have a hard time

ka?1'kA sa?slu'ni
-a’sluni-
these  you white people
tsi? akata‘ti-

-atati-
for me to speak

utakayeli-ke?
-yeli-
it would be correct

ne?n ukwehuwehnéha.
-ukwehuwe-
Oneida language
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